
Глава 762. За пределами ААА ранга

В то время, когда Куинна еще не сделали одним из новых лидеров за столом лидеров.

В солнечной системе определенная планета, расположенная в районе семьи Бри, была
объявлена оранжевой портальной планетой. На ней было устроено несколько убежищ. В них
были представители нескольких разных фракций, и все они работали под руководством семьи
Бри.

Люди там жили хорошей жизнью и добились большой финансовой поддержки от семьи Бри.
Из-за того, что она была классифицирована как оранжевая планета, главной целью было
разведать оставшиеся части планеты и сообщить, когда будут замечены новые звери.

Из-за планеты, принадлежащей семье Бри, хотя охота на зверей действительно случалась, если
они находили зверя высокого уровня, им на самом деле было сказано доложить или захватить,
если это возможно, вместо того, чтобы убивать зверя. Обе эти награды были бы
существенными за их выполнение.

Это было одной из причин, по которой семья Бри имела довольно преданных последователей
фракций, даже за пределами тех, кто непосредственно входил в семью Бри.

В зале Фракций, где можно было выполнять задания, часто был похожий на таверну бар, где
Путешественники могли выпить еду и поесть. Набивают брюхо перед тем, как отправиться в
бой или в долгое путешествие. И в зале фракции был человек, который сидел на столе в
одиночестве и делал именно это.

Он откинул свои длинные распущенные светлые волосы в сторону, взял свой бокал и сделал
глоток.

- По крайней мере, это одна вещь, которая не изменилась за все эти годы. Хотя на вкус он
действительно разбавлен. - Артур, как вампир определенного типа, мог менять волосы по
своему желанию. Он усердно работал над этим. Раньше, когда он был человеком, его волосы
были светлыми, но когда он превратился в вампира, его волосы стали черными как смоль.

После визита к старому другу, хотя он не был уверен, правильно ли его так называть. Его друг
смог сделать это, чтобы Артур мог изменить цвет своих волос.

Артур побывал на каждой из оранжевых и красных планет в солнечной системе Бри. Все в
поисках первого короля, Ино. Он хотел задать так много вопросов после того, как узнает
правду о том, что он сделал.

Он также подумал, что есть шанс, что он может знать о том, что случилось с его людьми. Он
был уверен, что за этим стоят некоторые члены совета, но проблема заключалась в том, что



вампиры должны были уничтожить карателей, даже когда он ушел. Должно быть, за
нападением стоит не один лидер, и, каким бы сильным ни был Артур, обвинение некоторых
вампиров в таких вещах просто вызовет войну между ним и ними.

- Может быть, я мог бы уничтожить половину из них, если бы до этого дошло, они
действительно кажутся слабее, чем вампиры тогда. Думаю, они не так часто ссорятся.
Проблема в том, если вмешается король, - подумал Артур.

Пытаясь думать, как Ино, Артур подумал, что вместо того, чтобы прятаться на полностью
занятых планетах, он создал бы исследовательскую лабораторию где-нибудь на опасной
планете. Где-то, куда люди отказывались ступать. Точно так же, как тренировочная планета,
которую использовали вампиры.

Но пока ему не везло, никаких зацепок не было, и он просто бесцельно искал. Он глубоко
вздохнул, и пятеро других путешественников подошли к тому месту, где он сидел.

- Извините, это место немного занято и переполнено в данный момент. Вы не возражаете, если
наша команда присядет? - Это был мальчик с каштановыми волосами и зелеными глазами. За
спиной у него был щит, а на боку-меч. Хотя он был молод, он был уверен в себе, и его партия
позади него тоже.

- Мне это место не принадлежит, так что вы можете сидеть там, где пожелаете. - ответил
Артур.

Группа уселась за круглый стол и заказала несколько напитков. Молодой парень, который,
казалось, был лидером, также заказал шестую, и когда все принесли, одну передали Артуру.

- Спасибо, что позволили нам посидеть здесь. - сказал молодой человек.

Группа состояла из странного на вид хрупкого старика в мантии, невысокого толстяка с
большой бородой с топором и атлетически сложенной женщины, которая носила легкую
одежду, но не имела при себе оружия. Затем была еще одна женщина, которая была одета так
же, как она, но была немного мрачной и хрупкой.

Слушая их разговоры, Артур узнал, что мальчика зовут Энди, и они, казалось, были довольно
опытными Путешественниками с большим количеством великих достижений за плечами.

- Хорошо, следующий, Далки с тремя шипами или зверь уровня Полубога, -
Проговаривал рыжий коротышка.

Они уже некоторое время играли в эту игру, сравнивая зверей, сильных рейтинговых фигур и
Далки. На этот раз группа, казалось, разделилась, и решать было Энди.



- Я видел силу только Далки с одним шипом на войне, так что мне трудно сказать точно. -
ответил Энди. - Мы не знаем, насколько сильно они усиливаются от каждого шипа.

- Просто выбери уже одну и перестань быть кислой сливой. Ты - решающий голос. - спросила
одна из девушек.

Посмотрев краем глаза, он решил повернуться к незнакомцу.

- Я знаю, почему бы нам не спросить нашего гостя. Как вы думаете, что сильнее? - спросил
Энди.

Если не считать первой выпивки, которую ему дали, это был первый раз, когда они заговорили
с ним. Артур думал, что это может случиться, и он не возражал поговорить с ними. Он
действительно наслаждался обществом других. Проблема в данный момент заключалась в
вопросе, который они ему задавали.

- Далки, это та новая инопланетная раса, которая появилась, пока я спал. Интересно,
насколько они сильны? - подумал Артур.

Из-за этого Артуру пришлось дать случайный ответ.

- Далки были бы моей ставкой.

Двое из участников разразились радостными возгласами, в то время как остальные начали
стонать, один из них был невысокий рыжий мужчина по имени Пайк.

- Ах, да что он может знать. - раздраженно сказал Пайк. - Нам нужно было бы спросить кого-то,
кто является опытным путешественником. Держу пари, этот человек никогда в жизни не
встречал даже императорского уровня.

Это было нормально для других, чтобы предположить это, тем более, что Артур не носил
такого звериного снаряжения и был в довольно простой одежде, если не считать большого
меча, который был прикован цепью за его спиной.

- Этот меч, должно быть, для виду, - сказала одна из девушек.

- Но у него такой большой меч. - сказала застенчивая девушка, и ее лицо покраснело.

- А теперь успокойся, давай не будем набрасываться на нашего гостя только из-за мнения, -
сказал Энди, нервно улыбаясь. - Мы вполне конкурентоспособны в этом отношении, тем более
что у нас большой опыт. Извини за это.



- Большой опыт говорит об этом легкомысленно! - крикнул Пайк, бросив свою дорожную бирку
и положив ее на стол, гордо демонстрируя букву А.

Оглядевшись, Артур увидел, что на каждом из них тоже была бирка "А", но он понятия не
имел, что это значит. Сначала он думал, что они носят его просто для украшения с инициалом
для своего имени, теперь он понял, как глупо себя вел.

- Так ты говоришь мне, что вы, ребята, сильные? - сказал Артур, делая еще один глоток пива. -
Что ж, приятно это знать. Было бы обидно, если бы такие живые люди, как вы, умерли, просто
пытаясь заработать немного золота. Ваши жизни могут оборваться в любой момент.

Пайка начинало раздражать то, как Артур говорил, как будто он был старшим,
разговаривающим с детьми. Кто вообще использовал термин "золото"? Сам Пайк был довольно
старым человеком, и ему также не нравилось, что их не уважали из-за того, что они были
высокопоставленными путешественниками.

- Мудрые слова ни от кого. В каком же вы звании, мой дорогой друг, я хотел бы это видеть? -
спросил Пайк.

Артур, конечно, не имел ни малейшего представления о том, что такое чины. Он был так занят
поисками первого короля.

- Какой самый высокий ранг возможен для путешественника? - спросил Артур.

Это был странный вопрос, но Энди все равно ответил на него.

- Ранг ААА...- ответил Энди.

- Тогда у меня был бы тройной ранг А, может быть, даже выше.

Наступила тишина, когда все начали задаваться вопросом, был ли этот человек сумасшедшим
или нет. Выход за пределы тройного ранга А поставил бы его на уровень лидеров или даже
выше. Если бы это было правдой, они бы узнали человека, на которого все смотрели.

Еще более странным было то, как прямолинейно Артур произносил эти слова.

- Как я и думал, этот человек - сумасшедший дурак. - сказал Пайк, отказываясь от попыток
произвести впечатление на ничтожество.

- Как тебя зовут? - спросил Энди, заинтересовавшись странным человеком.



- Артур.

- Я Энди, приятно познакомиться. Не обращайте на них внимания. Поверь мне, они отличные
ребята. Я хотел спросить, не хочешь ли ты пойти с нами на охоту? Старик Клинкерс плохо себя
чувствует. Так что последние несколько дней мы отдыхали, напиваясь в этой таверне, пока ему
не стало лучше. Конечно, нам нужно пять человек, чтобы отправиться на квест. Из-за этого
нам было немного скучно в эти дни.

- Тебе не придется много делать, мы сами о себе позаботимся.

Артур некоторое время думал об этом, это означало бы приостановить его собственную
миссию, но затем он отпустил, что не спешил. На самом деле не имело значения, сколько
времени займет у него эта задача, и ему все равно придется исследовать планету, так почему
бы не с веселой компанией.

- Конечно, я с нетерпением жду возможности поработать с вами, - сказал Артур.
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